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2 Etymologie jako okno do minulosti

Etymologie je disciplina odvozena od principll diachronni gramatiky, je jeji aplikaci na vyvoj konkrétnich

slov.

Témata: Neni jazykovéda druhem archeologie? MlZeme rekonstruovat mentdlni svét pradavne kultury?
Stéhuji se jazyky, narody, nebo oboje?
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¢ Neni jazykovéda druhem archeologie?
Slovni zasoba jako zdroj informaci o svété uZivatelli jazyka (priklady na rizné Cislovkové systémy, piirodnich a

kulturnich jevl apod).

= ¢islovkové systémy se 1isi podle vnéjSich, mimojazykovych okolnosti: pastevecké narody pocitaji do stovek, lovci a sbéraci
naopak v jednotkach, technické narody pocitaji v absurdnich Cislech — jiny typicky piiklad typicky je ptiklad nuly, jeji

konstrukce potiebuje vysokou miru abstraktniho mysleni (dokonce 1 antické narody nulu neznaly)

= jazyky s rozvinutym zemé&délstvim maji také rozvinutou zemédé€lskou terminologii, jazyky néarodi Zivicich se motskym

rybolovem maji bohaty slovnik spjaty s mofem a jeho obyvateli



= rozsah slovni zasoby se méni ¢asem: zndmym faktem je, ze Homérovi hrdinové se plavivali po zelenych moftich, protoze

rozdil mezi modrou a zelenou nebyl lexikalizovan

s Worter und Sachen — miiZeme rekonstruovat mentalni svét pradavné kultury?
= rekonstrukce materialoveého €1 kulturniho, nabozenské atd. vybaveni:

Ptiklad sl. plotw, které souvisi se slovesem pleto, plesti — stary plot byl pleteny, z kiilti a prouti




= Jedli stati Slované chléb, pili mlé¢ko a sedé€li v chysi, nebo to za né délali Germani?

Stsl. xyzs, €. chys(e) ,,chyse* je prejaté z germ. *hiis; stsl. mleko je z germ. *melko-; stsl. chlébw je z germ. *hlaiba




3 Stéhuji se jazyky, narody, nebo oboje?
Jazyky se presouvaji jinam bud’ stéhovanim (migrace nositelt), nebo diftsi (jazykovou infekci). MisSeni jazyki,

pidZinizace a kreolizace.

» migrace starych Indoevropanti

= diflize: napt. ponémcovani okrajovych oblasti ¢eskojazycného venkova od 17. stoleti



» miSeni jazyki: pidZinizace a kreolizace (jazyk je jednoduchy gramaticky, pfejima slovni zasobu)
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Ovliviyjici jazyk
1. Jazyk sousedici = adstrat, napt. pro ¢estinu némcina, napt. zavedenich modalnich sloves
(zvl. pfipad adstratu = kulturni adstrat, napt. pro ¢esStinu latina, pro rustinu staroslovénstina)
2. Jazyk podman¢ho obyvatelstva = substrat, mizi v jazyce dobyvatelii/ptichozich, ktery ovliviiuje
3. Jazyk vitézného dobyvatele = superstrat, mizi v jazyce porobenych, ktery ovliviiuje



4 Jazykova geografie

Jazykové svazy

= Jako jazykovy svaz oznacujeme skupinu nejméné tii neptibuznych jazykt, které v disledku vzajemného pilisobeni a s tim
spjaté konvergence (sblizeni) v rdmci jednoho arealu ve své stavbé a z¢asti i slovni zasob¢ vykazuji spolecné rysy a prvky. U

vice jazyku tvoii n€které z nich jadro svazu.

Koiné
Naddialektova varianta jazyka

Lingua franca
SmiSeny jazyk, ktery, na rozdil od kreol$tiny, nema rodilé mluv¢i



Ptiklad: balkansky jazykovy svaz
— postponovany ¢len, budouci ¢ast tvofen pomoci slovesa ,,chtit”, posesivni minuly ¢as, absence infinitivu

(novofectina, bulharStinatmakedonstina, rumunsStinatarumunstina, jizni albanStina, cast jiznich a vychodnich

srbochorvatskych nareci).




5 Dialekty
Aforismus: ,,dialekty jsou historickd mluvnice polozena na mape*

Dialekt je Izemni atvar, vymezeny jednou ¢1 vice tzv. izoglosami, ¢asto chapan jako vymezeni proti
narodnimu jazyku.

Izoglosa je linie na mapé¢ ohranicujici izemi, na némz se vyskytuje urcity jaz. jev, a odd€lujici toto izemi od
oblasti s odliSnym jaz. jevem.
Typy izoglos:

a) Izofona (Zaba * zZaba)

b) [zomorfa (délame *x délamy)

c) Izosyntaxa (kam jdes * kde jdes)
d) Izolexa (rozsvit' x rozni)

Isoglosy je Sifi z néjakého centra smérem k periferii (relativni), jde o funkci vinovou, bud’ dynamickou
(zména je v pohybu) bud’ statickou (jiZ se dale nesiii), slabne smérem k periferii (vinova teorie)



Priklad:

A st¢.: miyn muka

B/A ob¢+zm.+stfm: mlejn mouka/vm. sl. mtyn muka

B/C//A ob¢+zm.+ mlejn mouka/strm. mlén moka //vm. sl. miyn muka

B/C//A/D ob¢+zm.+ mlejn mouka/strm. mlén moka //vm. mtyn muaka/ sl. mtyn, muka
NARECI CESKEHO NARODNIHO JAZYKA | ok niectv w3 sy

a severovychodoteska nafedi
b stfedo€eska nareci
¢ jihozdpadofeska nafedi
d Zeskomoravskd nafeéi
I Stfedomoravska nafeéi
Il Vychodomoravska naredi
IV Slezska nafeti
a slezskomoravska néafeéi
b slezskopolska nareéi

[ ] ireent smorotim




